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ٹ ی تاس ےک یداد ےنپا یگن ہر ھ ۔ےہ ات
•••

Tingi vivait avec sa grand-mère.
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اُ ہو ن س ےک  ا ت گ ھ ا ئ ک ے ید ی ب ھک اھ ک ل تر ہ ا ۔ے
•••

Il gardait les vaches avec elle.
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یا ف ند ک جو ۔ےئآ ی
•••

Un jour, des soldats arrivèrent.
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گ ہو ئا ی گ ےل ں ئ ے ۔
•••

Ils emmenèrent les vaches.

5

یر ہو ن گ ت ے   ہ  و ئ خ ے ا م و ش گ ےس ی ھ آ ر ئ ۔ے
•••

Ils revinrent chez eux sans faire le moindre
bruit.
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ٹ ی ب رود یداد یک ساُ روا یگن چ روا ےگاھ ۔ےئگ پھ
•••

Tingi et sa grand-mère se sauvèrent et se
cachèrent.
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ج ی ب ت ظوفحم ہ ت اھ ٹ ،و ی ب یداد یک سا روا یگن ۔ےئآ رہا
•••

Quand il n’y eut plus de danger, Tingi et sa
grand-mère se relevèrent.
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ید ہو ار ر ت ت  ک یا  ک ج  اھ ڑ پ ےک ی ی چ ےھ   چ  ھ پ ے  ر  ہ ۔ے
•••

Ils restèrent cachés dans des buissons jusqu’au
soir.
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س پ ا ہ ی و م ں ی یا ےس ں ک آ  د م ن ی ا ے پوا ےک س پ ر ا و کر ں ید ھ ا ل ۔ ی ک ن ہو 
چ پ ہر   ا ۔

•••

Un des soldats marcha sur Tingi, mais celui-ci
ne réagit pas.
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پ ف رھ جو پاو ی ۔ےئگ آ س
•••

Puis les soldats revinrent.
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ٹ ےن یداد ی پ وک یگن ن ےک ںوت چی چ ے ید اپھ ۔ا
•••

La grand-mère de Tingi recouvrit alors leurs
corps de feuilles.
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